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Sprendimas byloje C-64/20
Spauda ir informacija UH / An tAire Talmhaiochta Bia agus Mara, Eire agus An tArd-Aighne

Valstybés narés teismas turi jgyvendinti pagal nacionaline teise jam suteiktus
jgaliojimus konstatuoti, kad Si valstybé tinkamai neperkélé Sagjungos direktyvos ir
turi pasalinti Sj trakuma

Minétas teismas negali neatsizvelgti j Siai valstybei narei nustatytg pareigg perkelti direktyva,
motyvuodamas tariamu Sio perkeélimo neproporcingumu dél basimo i§ Sgjungos teisés kylanciy
reikalavimy pakeitimo

UH, Galway Gaeltacht (Golvéjaus regionas, Airija) kilmés Airijos pilietis, kurio gimtoji kalba — airiy,
pastebéjo, kad prie veterinariniy vaisty pridéta informacija buvo surasyta tik angly kalba. Jo
nuomone, Direktyvoje 2001/82 reikalaujama, kad S$i informacija bity pateikta abiem Airijos
oficialiosiomis kalbomis, t.y. airiy ir angly. 2016 m. lapkri¢io 14 d. UH paprasé Ard-Chuairt
(Aukstasis Teismas, Airija) konstatuoti, kad Si direktyva buvo netinkamai perkelta ir Airija privalo
atitinkamai pakeisti savo teisés aktus.

Ard-Chuirt konstatavo, kad Airijos teisés aktai dél veterinariniy vaisty zenklinimo ir pakuotés lapeliy
neatitinka Direktyvoje nustatyty kalbos reikalavimy, taigi pazeistas SESV 288 straipsnis?. Vis délto,
Sis teismas pazyméjo, kad pagal Reglamentg 2019/6°, kurj numatyta taikyti nuo 2022 m. sausio
28 d., leidziama, kad informacija, kuri turi bGti ant veterinariniy vaisty iSorinés pakuotés, vidinés
pakuotés ir pakuotés lapelyje, bty surasyta airiy arba angly kalba. Todél jis mané, kad nauda,
kurig ieSkovas gauty pakeitus Airijos teise taip, kad ji atitikty direktyvag, baty ribota ir laikina, o
veterinariniy vaisty tiekéjai ir platintojai patirty sunkumy, dél kuriy galéty Kilti rimty pasekmiy
gyvuny sveikatai ir ekonominei bei socialinei padéciai Airijoje.

Gaves to paties teismo prasdymg priimti prejudicinj sprendimg, Teisingumo Teismas nusprendé,
kad SESV 288 straipsnis turi buti aiSkinamas taip, kad pagal jj draudziama nacionaliniam
teismui, kuris per Siuo tikslu nacionalinéje teiséje numatytg procediirg konstatuoja, kad
valstybé naré, kurios teritorijoje jis yra, nejvykdé pareigos tinkamai perkelti
Direktyva 2001/82, atsisakyti konstatuoti, remiantis tuo, kad, kaip jam atrodo, nacionalinés
teisés aktai yra suderinami su Reglamentu 2019/6, kuris priimtas siekiant panaikinti Sig
direktyva ir bus taikomas nuo 2022 m. sausio 28 d., kad S$i valstybé naré tinkamai neperkélé
Sios direktyvos ir turi pasalinti §j trakuma.

12001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
veterinarinius vaistus (OL L 311, 2011, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 27 t., p. 3), iS dalies pakeista
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/28/EB (OL L 136, 2004, p. 58; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 13 sk., 34 t., p. 286). Direktyvoje 2001/82, be kita ko, numatyta, kad ant veterinariniy vaisty iSorinés
pakuotés ar talpykliy turi bati nurodyta privaloma informacija apie vaistus, pavyzdZiui, pavadinimas, stiprumas, forma,
sudétis, gamybos partijos numeris, leidimo numeris, gyviny raSis ir dozavimas. Direktyvos 58 straipsnio 4 dalyje
numatyta, kad Sie duomenys turi biti pateikiami ,tos Salies, kurioje jie tiekiami j rinka, kalba ar kalbomis®.

2 SESV 288 straipsnio trecioje pastraipoje numatyta, kad ,direktyva yra privaloma kiekvienai valstybei narei, kuriai ji
skirta, rezultato, kurj reikia pasiekti, atzvilgiu, bet nacionalinés valdzios institucijos pasirenka jos jgyvendinimo formag ir
badus®.

3 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/6 dél veterinariniy vaisty, kuriuo
panaikinama Direktyva 2001/82/EB (OL L 4, 2019, p. 43). Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad privalomi
duomenys pateikiami ,oficialigja ar oficialiosiomis valstybés narés, kurioje veterinarinis vaistas tiekiamas rinkai, kalba ar
kalbomis*.
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Teisingumo Teismo vertinimas

Teisingumo Teismas priminé, kad valstybiy nariy pareiga pasiekti direktyvoje numatytg rezultatg ir
imtis visy atitinkamy bendry ar specialiy priemoniy tenka visoms valstybiy nariy institucijoms,
jskaitant ir teismus, jei tai priklauso jy jurisdikcijai*. Be to, Teisingumo Teismas konstatavo, kad
pagal Airijos teise privatiems asmenims leidziama gauti teismo pripazinimg, kad Airija netinkamai
perkélé Sajungos direktyvg ir privalo jg perkelti, paliekant nacionaliniams teismams galimybe
atsisakyti pateikti tokj pripazinimg remiantis Sioje teiséje nustatytais motyvais.

Nagrinéjamu atveju prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas konstatavo netinkamg
Direktyvos 2001/82 perkélimg. Teisingumo Teismas Siuo klausimu pazyméjo, kad aplinkybé,
jog Airijos teisés aktai jau yra suderinami su Reglamentu 2019/6, kuris bus taikomas nuo
2022 m. sausio 28d., negali paneigti iSvados, kad Sie teisés aktai nesuderinami su
Sajungos teise iki Sios datos, nei juo labiau pateisinti tokio nesuderinamumo. IS tiesy iki to
momento, kai Siuo reglamentu Direktyva 2001/82 panaikinama, jos nuostatomis uzZtikrinamas jy
privalomas pobidis. Tik Teisingumo Teismas iSimties tvarka ir dél imperatyviy teisinio
saugumo pagrindy gali laikinai sustabdyti Sajungos teisés normos poveikj jai
priestaraujancios nacionalinés teisés normos atzvilgiu.

Toliau Teisingumo Teismas nurodé, kad pagal SESV 288 straipsnj nacionaliniam teismui
draudzZiama neatsizvelgti j valstybei narei, kurios teritorijoje jis yra, nustatytg pareigg perkelti
direktyvg, motyvuojant tariamu Sio perkélimo ne proporcingumu, nes toks perkélimas gali bati
brangus ar nenaudingas atsizvelgiant j blsimg Sios direktyvos panaikinimg. Todél praSymag priimti
prejudicinj sprendimg pateikes teismas turi imtis visy bendry ar specialiy priemoniy, tinkamy
uztikrinti, kad b0ty pasiektas Sioje direktyvoje numatytas rezultatas, ir pateikti prasomag
pripazinima.

PASTABA: Prasyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
8ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @& (+352) 4303 3127

Nuotraukas i$ sprendimo paskelbimo posédZio galima rasti ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106

4 Sjuo klausimu reikia priminti, kad ESS 4 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje numatyta: ,[k]ad uztikrinty pagal Sutartis
ar Sagjungos institucijy aktus atsirandanciy pareigy vykdyma, valstybés narés imasi bet kuriy reikiamy bendry ar specialiy
priemoniy®.
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